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Article 2: Les Secrétaires d’Etat &
la Défense Nationale, 2 la Sécurité du
Territoire, aux Anciens Combattants
et 4 la Justice sont chargés de I'exécu-
tion de la présente Ordonnance qui
sort ses cffets a la date de sa signa-
tare. :

Fait 2 Kinshasa, le 7 mars 1986.

MOBUTU SESE SEKO KUKU
NGBENDU WA ZA BANGA,
Maréchal.

Ordonnance n. 86-085 du 7 mars 1986
relative au mode de paiement des droits
et taxes de douane N\

Rapport au Citbyen- Président-Fonda-
teur du Mouvement Populaire de la
Révolution, Président de la Républi-

gue .

Dans le cadre de la mobilisation in-
tégrale des réssources “budgétaires et
consécutivement aux mesures de réfor-
me §’iniscrivant dans le programme d’a-
justement structurel, il s’est avéré in-
dispensable de réconsidérer les moda-
lités de paiement des droits et taxes
dus au Trésor Public et relevant du do-
maine douanier, 4 savoir des droits et
taxes 3 I'importation et a 'exportation
ainsi que les droits d’accises sur les
fabrications locales.

~Le nouveau systéme de perception
' proposé en cette matiére consistera a
domicilier directement les paiements
desdits droits et taxes de douane au-
prés des banques agréées et A imposer,
le cas échéant, aux importateurs et ex-
portateurs des paiements provisionnels
au titre des droits d’entrée ou de sor-
tie.

Fn ce qui concerne les importations
par exemple, le paiement provisionnel
pourrait ainsi étre exigé selon le cas
au moment de I'ouverture des crédits

32

documentaires, de la validation des mo- °

deles « I » pour les importations paya-
bles autrement que par crédit documen-
taire ou avant le dépdt de la déclara-
tion douaniére pour les importations

-
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taxables pour lesquelles e modéle « I »
n’est pas requis ou qui bénéficient d’u-
ne dérogation de la Banque du Zaire
en matiére de souscription de modele
«I »

Pour les exportations, la provision
pourra étre constituée lors de la déli-
vrance de la licence modéle « E ».

Complétées par des mesures rigou-
reuses de vérification douaniére au mo-
ment de Pintroduction physique des
marchandises sur le territoire douanier,
et en tant qu’'elles visent & préciser da-
vantage les procédures i l'embarque-
ment ‘des marchandises, les nouvelles
modalités de perception permettront
aux services de douane de s’assurer de
la concordance entre les marchandises
embarquées et celles qui seront décla-
rées i la douane et contribueront ainsi
a combattre la fraude douanidre.

Par ailleurs, grice i ces mécanismes,
la mobilisation des recettes douanidres
sera non seulement accélérée, suite aux
paiements provisionnels anticipés, mais
également sécurisée.

Le mode de recouvrement des droits
et taxes de douane ainsi préconisé con-
court en définitive 3 une meilleure per-
ception desdits droits et taxes,

Fait 4 Kinshasa, le 7 mars 1986.

Le Commissaire d’Etat
aux Finances et Budget,

'DJAMBOLEKA LOMA
OKITONGONO.

“Ordonnance -
Ie Président-Fondateur dy Mouve-

ment Populaire de la Révoly

sident de la République, #

Vu la Constitution, s
articles 36, alinéa 5 et 45;

Vu I'Ordonnance n. 79-114 du 15
mai 1979 portant création et statuts
d’un établissement public = dénommé
Office des Douanes et Accises, en a-

® brégé « OFIDA »;



Revu I'Ordonnance n. 78-298 du 6
juillet 1978 relative au mode de paie-
ment des dettes envers 1'Etat;

Vu, telle que modifiée a ce jour,
I'Ordonnance n. 82-046 du 31 mars
1982 portant organisation et fonction-
nement du Conseil Exécutif, notam-
ment son atticle 27;

Le Conseil Exécutif entendu,

ORDONNE:

Article ler : Les réglements des
créances dues 3 I'Etat, en matitre de
droits et taxes de douane 2 l'occasion
d’importation ou d’exportation ainsi
que de droits d’accises sur les fabrica-
tions locales sont directement effec-
tués par les redevables auprés des si-
ges, succursales et agences des Banques
établies en République du Zaire.

Cette disposition ne s’applique pas
aux créances inférieures au montant
qui sera déterminé conformément aux
prescriptions de larticle 4 ci-dessous,
ni aux bagages des voyageurs.

Article 2 : Concernant les droits et
taxes de douane & 'entrée et 2 la sor-
tie, le Commissaire d’Etat aux Finan-
ces et Budget peut imposer aux impot-
tateurs et exportateurs un paiement
provisionnel desdits droits et taxes.

Article 3 : Toute infraction aux pré-
sentes dispositions, commise par une
personne physique ou morale débitrice
a 'égard de I'Etat, donne lien, sur dé-
cision écrite du Commissaire.d’Etat aux
Finanges et Budget, & I'application d'u-
ne amende égale 4 Ia somme des droits
et taxes dys au Trésor Public.

Article @& Le Commissaire d’Etat
aux Financejet Budget est habilité a
prendre tout Wrrété départemental ou
toute instruction réglant les détails
d’application de la présente Ordon-
nance.

- Article 5: Toute disposition anté-
rieure contraire 3 la présente Ordon-
nance est abrogée.
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Article 6 : La présente Ordonnance
entre en vigueur 2 la date du 31 mars
1986. :

Fait a Kinshasa, le 7 mars 1986.

MOBUTU SESE SEKO KUXU
NGBENDU WA ZA BANGA,

Ordonnance n. 86-086 du 12 mars 1986
portant dissolution d’une secte religieuse

Le Président-Fondateur du Mouve-
ment Populaire de la Révolution, Pré-
sident de la République,

~ Vu la Condution, spécialement ses
articles 17, 32, 33 et 45;

Vu la Loi n. 71-012 du 31 décembre
1971 réglementant 'exercice des cul-
tes, telle que modifiée et complétée par
I'Ordonnance-Loi n. 79-002 du 3 jan-
vier 1979, spécialement son article 10;

Revu I'Ordonnance n. 124 du 30
avril 1980 ayant accordé la personnali-
té civile 4 la secte religieuse « Les Té-
moins de JEHOVAH »;

Attendu que I'activité de cette secte
menace de compromettre l'ordre pu-

blic,

ORDONNE:

Article ler : La secte religieuse cons-
tituée sous la forme de !'association
sans but lucratif dénommée « Les Té-
moins de JEHOVAH » est dissoute.

Article 2 : Est.abrogée 'Ordonnan-
ce n. 124 du 30 avril 1980 ayant ac-
cordé la personnalité civile 3 la secte
religieuse précitée.

Article 3 : Le Secrétaire d’Etat 2 la
Justice est chargé de I'exécution-de la

" présente Ordonnance, qui entre en vi-

gueur 2 la date de sa signature,
Fait 4 Kinshasa, le 12 mars 1986.

MOBUTU SESE SEKO KUKU
NGBENDU WA ZA BANGA,

-» Maréchal.



